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Registration with the City of Graz

Persons living in Austria are required to register their address within three days of their arrival.

The registration form is often referred to as Meldezettel. Please fill in out the form and have it signed by

your landlord/ landlady.

Documents needed:

. Duly completed and signed application form (Meldezettel)
. Passport or personal ID with which you entered Austria

Please submit the signed application form (Meldezettel) to the Service Center of the city of Graz.

Service Center Graz

Schmiedgasse 26, ground floor
Tel.: +43 316 872 — 6690

Opening hours:

Mon: 7:00 to 18:00

Tue, Wed, Thu, Fri: 7:00 to 13:00

N

MAG.GRAZ - ABT.2 Referat Meldewesen
Schmiedgasse 26
8010 GRAZ

BESTATIGUNG DER MELDUNG
aus dem Zentralen Melderegister (GESAMTDATENSATZ)

PERSONENDATEN

Familienname oder Nachname
Vomame:

Geschiecht

Geburtsdatum

Geburtsort.
Staatsangehdrigkeit:
ZMR-Zahl

MELDEDATEN

Wohnsitzqualtat
Straie:
Postleitzaht
Ortsgemeinde:
gemeldet seit

MELDEVERMERK:

Togesdatum:  17.07.2014 MAG GRAZ - ABT 2 Referat Meldewssen
Uhrzeit 11:05
Sete 1 von 1
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Important!

You will receive a confirmation called
Bestatigung der Meldung. This confirmation is

also referred to as Meldezettel.

Please keep this document until the end of
your stay. You will need it for several different

purposes such as opening a bank account.

Keep in mind you have to

de-register when you leave.

In addition, if you change your accommodation
during your stay, you will have to do this

procedure again with your new address.

we care about international education


https://www.graz.at/cms/dokumente/10022850_7744229/d706c826/meldezettel_neu__.pdf

Englisch

Pleass tick &5

For your information only — Please do not fill in

Registration Form

icahla [=!
FAMILY NAME or SURMAME (in capital lefters), academic titlke (abbreviated)

Pleass soe back page for mons information!

FIRST NAME acc. to birth cerfificate (for foreigners acc. to travel document)

Maiden name
DATE OF BIRTH GENDER RELIGIOUS AFFILIATION
male O female O

PLACE OF BIRTH acc. to travel document (jor Austian ciizens alao acc. to birth cerfificate); fedaral 5 (Purstria) and
country (for foreigners)
MARITAL STATUS £ l,’

O =ingle O mamsd O civil partnership O divorced

O dizssohed cvil parinership O widowed urvifing civil partner
NATIOMALITY

Austria O

other country O

=|'-"I:]H'T‘|E'uf

ZMR {central residence regester) numiber (if kmown):

injwsd

(1]

TRAVEL DOCUMENT (for forsignars)

’

such as passport or 10: ﬁa of issue:
numbsr:
issuing authority , country:
Street (place, square) or town i 'l];t‘; af.’n«-Tm 3 Houss Apartment Door/ apartment
TION of / ut number | bulding'Stiege number
Al Postal code ﬁrtwm:feﬂwal;rmime)/ =
| I
hﬂﬁadﬁamyuurmﬁnﬁdanm:{{ yes r//é |
Sfteet place, poudre) or fowm if i Houd strest name Housa Apartmeant Door apartment
f no, \ ﬁ-‘ /A"I/ number | bulding/Stiege number
main residence is
... F‘Eﬂi /{ CW1MW province
Are you moving o Auwstrig fi] I 7
j ,’iﬁw L+ yes O = please indicate country of origin:
Sfrdet | , square) or town if without strest name Houss Apartment Dioor/ apartment
TION of F’W number | bulding'Stiege number

the following
address ...

P

code

GCity/town, federal province

Are you moving abroad?

na O

yes 00 = pleass indicate country you are moving fo:

In case of registration:

Landlord (name in capital letters, dete and signature)

Date and signature of person responsible for registration
{confirmation that information provided is comect)

we care about international education
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